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Die beim Bezirksgerichte fir Mahrisch-
Ostrau-Ost anhangigen Arbeitsstreitigkeiten,
in denen bis zum Tage des Wirksamkeitsbe-
ginnes dieser Verordnung die mindliche Ver-

andlung noch nicht stattgefunden hat, sind
an das Arbeitsgericht in Méhrisch-Ostrau zur
Verhandlung und Entscheidung zu ibergeben.

83
Diese Verordnung tritt am funften Tage
nach der Kundmachung in Wirksamkeit; sie
wird vom Justizminister durchgefiihrt.

Ing. Eli&S m. p.
Dr. Krej¢i m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Jezek m. p. Dr. Kamenicky m. p.
Dr. Kalfus m. p. Ciperam. p.
Dr. Kapras m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p
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§ 2

Pracovni spory zahajené u okresniho soudu
pro Moravskou Ostravu-vychod, v nichZz do
dne, kdy toto nafizeni nabude uCinnosti, ne-
bylo jeSté konano Ustni jednani, budou ode-
vzdany k jednani a rozhodnuti pracovnimu
soudu v Moravské Ostrave.

§ 3.
Toto nafizeni nabyva Gcinnosti patého dne
po vyhlaSeni; provede je ministr spravedl-
nosti.

Ing. ElidS v. r.
Dr. KrejCiv. r. Dr. Kratochvil v. r.
Jezek v. . Dr. Kamenicky v. .
Dr. Kalfus v. r. Ciperav.r.
Dr. Kaprasv. r. Bubnav.r.

Dr. Klumpar v. r.

327.

Regierungsverordnung
vom 28. August 1941,

womit die 88 10 bis 13 der Regierungsver-
ordnung vom 19. Juni 1936, Slg. Nr. 175, tiber
die Benltzung der Post abgedndert werden.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund der 8§ 23
und 24 des ehern, Osterr. Postgesetzes vom
5. November 1837, Slg. pol. Ges. Nr. 47 vom
Jahre 1838:

Art. |

Die 88§ 10 bis 13 der Reg. Vdg. Slg. Nr. 175/
1936 werden abgeéndert und haben zu lauten:

§ 10.
Umfang der Haftung der Post.

(1) Die Post haftet nur fur Postsendungen,
die postordnungsmaiig eingeliefert worden
sind, und nur in dem durch die folgenden Ab-
sétze festgesetzten Umfang.

(2) Fur den Verlust einer Einschreib-

sendung ersetzt die Post ohne Ricksicht auf
den Wert der Sendung 400 K.

_(3) Fur den Verlust dder die Beschadigung
einer gewohnlichen Paketsendung ersetzt die

VIadni narizeni
ze dne 28. srpna 1941,
kterym se, méni §§ 10 aZ 13 vladniho nafizeni
ze dne 19. ¢ervna 1936, €. 175 Sb., o pouZivani
posty.
Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle 8§ 23 a 24 byv. rak. poStovniho

zékona ze dne 5. listopadu 1837, €. 47 sh. zak.
pol. z roku 1838:

Cl. I.

88 10 az 13 vl. naf. €.
méni a zni:

175/1936 Sh. se

§ 10.
Rozsah odpovédnosti posty.

(1) Posta odpovidd pouze za poStovni za-
silky, které byly podany podle poStovniho Fadu,
a jen v rozsahu vymezeném nasledujicimi od-
stavci.

(2) Za ztracenou doporucenou zasilku vy-
plati poSta 400 K nehledic k hodnoté zasilky.

(s) Za ztracenou nebo poskozenou obycejnou
balikovou zasilku nahradi posta skutecné vznik-
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Post den wirklich erlittenen Schaden, hdéch-
sten jedoch 30 K fiur jedes volle oder ange-
fangene 12 kg der ganzen Sendung.

(i) Far den Verlust oder die Beschadigung
einer Wertsendung ersetzt die Post den Wert
bis zum Betrag der Wertangabe. Bei der Fest-
stellung des Ersatzbetrages ist die Wert-
angabe zugrundezulegen; beweist jedoch die
Postverwaltung, dal? der angegebene Wert den
gemeinen Wert der Sache (bersteigt, so hat
sie nur diesen zu ersetzen. Die Haftung ent-
fallt, wenn der Wert zu betriigerischen
Zwecken zu hoch angegeben ist.

(5) Die Post haftet dafir, daf ein auf Post-
anweisung eingezahlter Betrag postordnungs-
maRig ausgehandigt wird.

(6) Fur den Verlust oder die Beschéadigung
einer Nachnahmesendung wahrend der Be-
forderung haftet die Post wie bei einer gleich-
artigen Sendung ohne Nachnahme. Wird eine
Nachnahmesendung ohne ordnungsmaRige
Einziehung des Nachnahmebetrages ausge-
héndigt, so ersetzt die Post bei Einschreib-
und Wertsendungen sowie bei gewdhnlichen
Paketen den Schaden bis zum Betrag der
Nachnahme. Die Ersatzleistung ist davon ab-
hangig, dal der Absender seine Rechte gegen
den Empfanger an die Post abtritt. Fir den
eingezogenen Nachnahmebetrag haftet die
Post wie flr einen auf Postanweisung einge-
zahlten Betrag.

C7) Far den Verlust eines Postauftrags zur
Geldeinziehung haftet die Post wie bei einer
Einschreibsendung. Werden die Anlagen eines
solchen Postauftrags ohne. ordnungsmaRige
Einziehung des in der Postauftragskarte an-
gegebenen Betrages ausgehandigt, so ersetzt
die Post den'Schaden bis zu diesem Betrag.
Die Ersatzleistung ist davon abhéngig, dal
der Absender seine Rechte gegen den Emp-
fanger an die Post abtritt. Fur den einge-
zo%enen Betrag haftet die Post wie fir einen
aut Postanweisung eingezahlten Betrag.

(s) Bei Wertsendungen und gewdhnlichen
Paketen haftet die Post auch fur Beschddi-
gungen, die durch verzbgerte Beftrderung
oder Aushéndigung entstanden sind, wenn die
Sendung durch die Verzdgerung verdorben ist
oder ihren Wert bleibend ganz oder teilweise
verloren hat. Auf eine Veranderung des Kur-
ses oder marktgangigen Preises wird jedoch
hierbei keine Rucksicht genommen.

(9) FiOr andere Sendungen wird weder im
Falle eines Verlustes oder einer Beschéadigung

noch im Falle einer verzogerten Beférderung
oder Aushédndigung Ersatz geleistet.
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lou Skodu, avsak nejvyse 30 K za kazdy Uplny
nebo zaCaty Va kg vahy celé zasilky.

(4) Za ztracenou nebo poSkozenou cennou
zasilku nahradi posta Skodu az do vySe udané
ceny. Zékladem pro stanoveni ndhradové Cast-
ky je udana cena; prokaze-li vSak poStovni
sprava, Ze udana cena pfevySuje obecnou cenu
véci, nahradi jen cenu obecnou. Odpovédnost
zanikd, byla-li cena udana v podvodném
umyslu prilis vysoko.

(5) Posta odpovida za to, Ze Céastka vpla-
cena postovni poukazkou bude vyplacena podle
poStovniho Fadu.

() Za ztratu nebo poSkozeni dobirkové za-
silky za poStovni dopravy odpovida posta jako
za zasilku téhoZz druhu bez dobirky. Byla-li
dobirkova zasilka vydana, aniZ za ni byla Fad-
né vybrana dobirkova Céstka, nahradi poSta
— Jde-li 0 doporucené zasilky a cenné zasilky,
jakoz i obycejné baliky — Skodu az do vyse
dobirky. Nahrada poskytuje se jen tehdy,
jestlize odesilatel postoupi posté svd prava
proti pfijemci. Za vybranou dobirkovou Castku
odpovida posta jako za Castku vplacenou pos-
tovni poukazkou.

(") Za ztratu poStovniho pfikazu k vybrani
penéz odpovida posta jako za ztratu doporu-
Cené zasilky. DoruCila-li posta doklady k ta-
kovému postovnimu prikazu, aniz za né fadné
vybrala Céastky uvedené v prikaznim archu,
nahradi Skodu aZ do Céastky uvedené v pfi-
kaznim archu. N&hrada poskytuje se jen
tehdy, jestlize odesilatel postoupi posté sva
prava proti prijemci. Za vybranou Céstku od-
povida posta jako za Castku vplacenou postovni
poukazkou.

(s) PoSta odpovida také za poSkozeni cen-
nych zasilek a obyCejnych balik, ktera vznikla
zpozdénim v dopravé nebo pfi doruceni, jimz
se zésilka zkazila nebo svoji cenu trvale (plné
nebo CasteCné pozbyla. K zméné kursu nebo
obvyklé trzni ceny se v8ak pfi tom nepfihlizi.

(fl) Za jiné zasilky se neposkytuje nahrada,
ani kdyz se ztratily nebo poskodily, ani kdyz
se zpozdily v dopravé nebo pfi doruceni.
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(io) Die Haftung der Post erstreckt sich in
allen Féllen nur auf den unmittelbaren Scha-
den; fir mittelbaren Schaden oder entgange-
nen Gewinn wird kein Ersatz geleistet.

§ H.
Ausschluld der Haftung der

Post.

Die Post haftet nicht, wenn der Verlust
oder die Beschadigung

a) durch die eigene Fahrlassigkeit des Ab-
senders verursacht worden ist; dabei wird die
Verursachung des Schadens durch eine an-
dere Person, die fur den Absender tatig ge-
worden ist, diesem zugerechnet;

b) auf die natlrliche Beschaffenheit des
Gutes zurtickzufthren ist;

c) an Gegenstanden entstanden ist, die von
der Beftrderung ausgeschlossen sind;

d) aulerhalb der Protektoratsgrenze ent-
standen ist und die Ersatzpflicht nicht durch
den Weltpostvertrag, seine Nebenabkommen
oder andere Vereinbarungen besonders ge-
regelt ist;

e) durch die unabwendbaren Folgen eines
Naturereignisses herbeigefiihrt worden ist.

§ 12
Erloschen der Haftpflicht

denr FPost.

Hat der fcmpfénger die Sendung unbe-

anstandet angenommen, so konnen Rechte
wegen Inhaltsminderung nur geltend gemacht
werden, wenn der Empfanger nachweisen
kann, daB ihm die Sendung mit verletztem
Verschluf? oder beschadigter Verpackung und
veréndertem Gewicht ausgehéndigt worden
ist. Die Beanstandung muf} ungesdumt er-
folgen.

§ 18

Geltendmachung des Ersatz-
anspruches.

(1) Zur Geltendmachung des Ersatzanspru-
ches ist grundséatzlich nur der Absender der
Postsendung berechtigt. Er kann sein Ersatz-
recht,aber an den Empféanger oder an einen
Dritten abtreten.

(2) Der Ersatzanspruch muf} innerhalb von
6 Monaten, beginnend mit dem Ablauf des
Einlieferungstages, geltend gemacht werden.
Stellt der Absender innerhalb dieser Frist
einen Antrag auf amtliche Nachforschung
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(-10) Odpovédnost posty se vztahuje vidy
jen na pfimou Skodu; za nepfimou Skodu nebo
za usly zisk se ndhrada neposkytuje.

§ 11
Vylouceni odpovédnosti posty.

PoSta neodpovida, kdyZ ztrata nebo poSko-
zeni

a) byly zavinény vlastni nedbalosti odesila-
telovou; pfi tom se zavinéni Skody zplsobené
jinou osobou, Cinnou pro odesilatele, pricita
odesilateli;

b) vznikly pfirozenou povahou Véci;

¢) vznikly na vécech, které jsou vylouceny
z dopravy;

d) vznikly mimo hranice Protektoratu a
neni-li nahradova povinnost Svétovou postovni
Umluvou, jejimi vedlejSimi ujednanimi nebo
jinymi dmluvami zvIast upravena;

e) byly zpdsobeny neodvratitelnymi nasled-
ky pfirodnich zjeva.

§ 12,

Zanik nadhradové povinnosti

poSty.

Pfevzal-li pfijemce zésilku, aniZ ji pozasta-
vil, mohou se uplatfiovati prava vyplyvajici
z Ubytku obsahu jen tehdy, miZze-li" pFijemce
prokazati, ze mu byla zasilka doru€ena s po-
rusenym uzavérem nebo poskozenym obalem
a zmeénénou véhou. Z&vadu musi vytknouti
neprodlené.

§ 13.

Uplatnovani naroku na néa-
hrad u.

(") Uplatniti narok na nahradu je opravnén
zésadné jen odesilatel postovni zasilky. Mlze
vSak své pravo na nahradu postoupit! prijemci
nebo jiné osobg.

(2) Nérok na ndhradu musi byti uplatnén
do 6 mésicd, poCinajic u;ﬁlynutl’m dne podani.
Ucini-li odesilatel v této Ihaté navrh na Gfedni
patrani po postovni zasilce, prerusuje se Ihita
na dobu ode dne podani tohoto navrhu do dne
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nach der Postsendung, so wird die Frist fur
die Zeit vom Tage der Stellung dieses An-
trages bis zum Tage der Bekanntgabe des Er-
gebnisses der Nachforschung einschlieBlich
dieses Tages unterbrochen.

Art. Il

Diese Verordnung tritt am 15. September
1941 in Wirksamkeit; sie wird vom Verkehrs-

minister durchgefihrt.

Ing. Elia§ m. p.

Dr. Krej¢i m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Jezek m. p. Dr. Kamenicky m. p.
Dr. Kalfus m. p. Ciperam. p.

Dr. Kapras m. p. Dr. Klumpar m. p.

328/1941

ozndmeni vysledku patrani,
tento den.

pocitajic v to

CL 1.

Toto nafizeni nabyva ucCinnosti dnem 15.
z&Fi 1941; provede je ministr dopravy.

Ing. ElidS v. r.
Dr. KrejCiv. r. Dr. Kratochvil v. r.
Jezek v. r. Dr. Kamenicky v. r.
Dr. Kalfus v. r. Ciperav. r.
Dr. Kaprasv. r. Dr. Klumpar v. r.

328.

Kundmachung des Finanzministers (76)
vom 10. September 1941,

womit eine Verfiigung der Nationalbank fur

B6hmen und Mahren in Prag Uber die Ablie-

ferung ungarischer Privatanleihen verlautbart
wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regie-
rungsverordnung vom 23. Juni 1939, Slg.
Nr. 155, womit eine Devisenordnung erlas-
sen wird, verlautbare ich mit Wirksamkeit
vom Tage der Kundmachung die beigeschlos-
sene Verfugung der Nationalbank fir Boh-
men und Mahren in Prag vom 9. September
1941.

Dr. Kalfus m. p.

Verfigung
der Nationalbank fir Béhmen und Méahren
in Prag
uber die Ablieferung ungarischer Privat-
anleihen.

Die Nationalbank fir Béhmen und Mah-
ren in Prag bestimmt auf Grund des § 10,
Abs. 3, und des 811, Abs. 3, der Devisen-
ordnung und auf Grund des § 3, Abs. 1, der
Regierungsverordnung vom 4. Juli 1939, Slg.
Nr. 156, uber die Verzeichnung, das Pflicht-
anbot und die Ablieferung von auslandischen

Zahlungsmitteln, Edelmetallen, Wertpapie-
ren und Forderungen gegen das Ausland:

Vyhlaska ministra financi (76)
ze dne 10. zAFi 1941,
kterou se uverejiiuje opatieni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o odvodu madar-
skych soukromych pujcek.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, ¢. 155 Sh., kterym se vy-
dava devisovy rad, vyhlasuji s GCinnosti ode
dne vyhla3eni pfipojené opatfeni Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze ze dne
9. z&Fi 1941.

Dr. Kalfus v; r.

Opatreni
Narodni banky pro Cechy a Moravu

v Praze
0 odvodu madarskych soukromych pdjcek.

Nérodni banka pro Cechy a Moravu v Praze
stanovi podle § 10, odst. 3 a § 11, odst. 3 de-
visového fadu a podle § 3, odst. 1 vladniho
narizeni ze dne 4. €ervence 1939, ¢. 156 Sh.,
0 soupisu, povinné nabidce a odvodu cizozem-
skych platidel, drahych kov(, cennych papirl
a pohledavek proti ciziné:
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